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NUESTROS GRABADOS

A LA PUERTA DE LA IGLESIA,
cuadro de R. Falkenberg

Esta composicion, segiin los amigos que conocen el pensamiento
del autor, es toda una novela, Falta saber si es tn::la un:a ]}lsmna.

Junto 4 la puerta de una iglesia, un ciego desdichado implora la
limosna de los fieles, Al decir un cigge desdichado, quizds no hemos
estado absolutamente en lo cierto: réstale una hija que comparte su
desgracia, una hermosa joven, 4 quien la vergiicnza impide tendﬂ:r
la mano petitoria, pero que sostiene amorosamente la de su queri-
do padre, Un presunto escultor, que viene de implorar la proteccién
de la Virgen y 4 pedirla para sus obras futuras algo de ese destello
especial que solamente Dios concede, busca una monedita que de-
positar en el plato del ciego, Al realizar su buen propésito, no pue-
de menos de contemplar la hermosura de Ia joven; y hete aqui que
la iglesia adquiere un nuevo devoto y el mendigo un impensado
protector, _

El final de este argumento, siempre, seglin los susodichos amigos,
no es dificil de adivinar, El presunto escultor, convertido en famo-
50 artista, gracias al amor que le ha inspirado Ja hija del ¢lego, casa
con ellay es citado como un modelo de felicidad doméstica. Y esta
es la novela sintetizada en el cuadro. .

Y Innsctms repetimos: {por qué no hemos de llamar historia 4 esta
novela?

LA FLORISTA ROMANA, cuadro de Enrique Serra

Contintia nuestro ilustre paisano sus estudios de Roma bajo todos
sus aspectos y manifestaciones, y en cada uno de ellos se muestra
igualmente hdbil ¢ identificado con el asunto que reproduce. En el
cuadro que hoy reproducimos, el sitio elegido no puede ser mds ti-
pico y pudiéramos decir artistico, contrastando las antiguallas de
todos los tiempos que en él son de ver, con la lozania de las flores
y la np menos agradable lozania de la florista,

Una vez mds hemos de decir que no puede el grabado dar perfec-
ta idea de la luz y del color que caracterizan los cuadros de Serra.
Sin embargo, esas condiciones se traducen, como se traduce la eje-
cucion franca y segura de un pincel amaestrado. No se puede negar
4 Serra su cualidad de fecundo; pero esta fecundidad no le impide
que cada una de sus obras revele un nuevo estudio y un nuevo
adelanto en la senda del arte.

EL TIO SOLTERON, cuadro de Félix Borchardt

¢A quien Dios no le da hijos, el diablo le da sobrinos.» Porqueé
han de saber Vds. que el diablo se ocupa con grande interés de los
solterones, y esto por la cuenta que al infierno le trae, En primet
lugar, el diablo, que no tiene pelo de tonto, sabe de sobra que un
viejo solterdn, rico 4 mayor abundamiento, debe tener larga cuenta
que arreglar en el otro mundo; pero una vez tranquilo respecto de
esta presa, procura asegurarse de la de sus herederos presuntos, una
tanda de sobrinos hip6eritas, que aparentan rodear 4 su tio de toda
suerte de atenciones y cuidados; siendo asi que en su interior renie-
gan de una longevidad que destruye todos sus cdleulos y aplaza la
realizacion de sus ideales,

Borchardt ha sorprendido 4 esos parientes egoistas en el momen-
to de dar rienda suelta 4 sus verdaderos sentimientos, El anciano se
ha rendido al suefio y sus sobrinos se rien grandemente de la come-
dia que vienen representando. Ese egofsmo del heredero presunto
seria verdaderamente horrible si no fuese una especie de castigo pro-
videncial de otro egoismo de igual 6 peor género. El hombre que
renuncia 4 tener familia propia, el que ha endiosadoal yoen su per-
sonalidad, el que no ha sabido compartir su vida con una esposa
amante, el que no ha pensado que los hijos son la continuacién del
propio set, el que nada ha puesto de su parte para conseguir que
una mano carifiosa cierre sus ojos y renueve las flores colgadas en
su sepulero; merece sobrinos que exclamen junto 4 su tibio caddver:

—1Gracias 4 Dios que le hemos heredadol,,.

NERON ANTE EL CADAVER DE SU MADRE
cuadro de A. Montero y Calvo

Agripina, tan famosa por su belleza como por su vida disipada
habia nacido en Ulbiens, orillas del Rhin, Casé en primer matrimo-
nio con Domicio Aenobarbo, de quien tuvo al célebre Nerén.
Cuando el imbécil emperador Claudio se deshizo de su esposa, la
impiidica Mesalina, Agripina hallé manera de enlazarse con el de.
crepito césar, y 4 la muerte de éste, consiguié que el hijo de su pri-
mer matrimonio fuese elevado al imperio, en detrimento de Germd-
nico, sucesor natural de Claudio.

Nerdn, digno hijo de Agripina, acabé por dictar la sentencia de
su madre, y es fama que cuando reeibié la noticia de haber sido eje-
cutada, se dirigid al sitio donde yacia su caddver, levanté con mano
profana el sudario que ocultaba el livido cuerpo de la sentenciada, y
al reconocer la belleza de sus formas, prorrumpid en esta horrible
frase:

—iNunca cref que fuera tan hermosal,,,

Tal es la escena representada por Montero en un lienzo premiado
en la Gltima Exposicién madrilefia. El asunto es de primera fuerza:
intentarlo siquiera demuestra el aliento de su autor, Durante su eje-
cucion fué éste contrariado por varias circunstancias, que precipi-
taron indudablemente el término de su carrera. Esto nos obliga 4
encarecer las indudables bellezas del cuadro y 4 pasar por alto les
defectos que tiene, como los tienen las primeras manifestaciones
aun de los genios mds privilegiados,

BONITA, cuadro de Edmundo Blume

Bonita, realmente; bonita de cuerpo y de alma,

Porque esa sonrisa, esa mirada, no pueden mentir, La regularidad
de esas facciones, el candor de esa expresion, son el espejo de los
sentimientos de esa criatura angelical,

Nuestro amor 4 lo belle no nos conducird, por cierto, como suce-
di6 con el Areopago, 4 decir que dentro de un cuerpo bien formado
no quepa un alma depravada, Agripina y Mesalina fueron hermo-
sas. Pero de seguro Phriné no miraba, nisonrefa como la joven de
Blume,
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DURANTE LA TEMPESTAD
ecuadro de Emilio Adan

propuesto Ja defensa de los

; debe haberse
El autor de este lienzo ario de las buenas

paraguas grandes. Lo cual prueba que es partid

causas.
{Querrl

Pues, si como dice su :
tias de la lluvia, ya me dirdn ustedes como se consigue

paraguas (ue apenas merecen :1:1 nombre de quitasol,
Addn: las cosas hacerlas bien & no hacerlas, _ —
Supongamos el asunto de nuestro cuadro, es de:::r,‘:aup u%: i
una tempestad que sorprende 4 una Eﬂall‘l{'}t“i}dn pareja, ]t] S
cuenta con un paraguas exiguo, capaz de cobijar apenas a ];:., L
4 Ja nifia,,, Primera dificultad, ¢ quién Ft}]]l_]ﬂl“rrL el par!a[,ulus
cuando la galanteria baya resuelto la cuestion 4 favor de la ¢ RT?{
squé ganaré el prestigio del doncel con ponerse hecho unasopaa la
vista de su amada? En cambio, figurémonos uno de esos |1ar:1gﬂas
monumentales, patriarcales, paraguas de familia, como Im}rI ml{uﬂ
de familia, una tienda de campaiia hospitalaria, comoda, sobrac ai
debajo de cuyo techo protector se cobijan Pablo y Virginia en ¢
momento supremo de desatarse las celg;.tmles ca}aralas... .{Q}:mzl
sabe cuéntos sublimes pensamientos surgirdn debajo de ese fragil te-
cho que hace de dos enamorados una especie de doble ostra, macho
y hembra, encerrados en una misma conchar, .. ¢
Francamente, 4 la vista del cuadro de Addn, me abismo en cen-
sideraciones acerca del amor y acerca de los grandes paraguas..

an Vds. decirnos para qué se han ideado los paraguas?

nombre, se han hecho para evitar las moles-
esto usando

Tiene razdn

EN EL CAMPO, cuadro de Adolfo Treidler

Fsun cuadrito de género tratado con gran soltura y, sobre todo,
con recomendable conocimiento del dibujo. El autor, uno de los
muchos artistas alemanes que dejan las brumas de su pais natal para
buscar la inspiracion bajo el hermoso cielo de Italia, ha sorprendido,
por decirlo asi, en alguna zi//a de las cercanias 'j, e Bnma ese grupo,
compuesto de cuatro bellas romanas y dos eclesidsticos, uno joveny
otro ya entrado en afios, que sostienen sin duda sabrosa platica, y
1o ha trasladado al lienzo con la felicidad con que podria haberlo
hecho una mdquina fotogrdfica depruebasinstantineas;tal es la natu-
ralidadque campea, como principal condicién, en el lienzode Treidler.
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LAS DOS Y UNA NOCHES
NOCHE SEGUNDA
11

Pasé el dia segundo de mi curacién luchando valero-
samente con el sueno, que no dejaba de mortificarme, pero
una detenida visita 4 los miles y miles de preciosidades
que encierra el soberbio palacio de Scheragdn, y sobre
todo los dos ojos negros 4 que no llegaba el feredsé de una
hermosisima turca acompafiada de la esclava nubia por-
tadora del quitasol y del eunuco encargado de vigilar su
honestidad, acaso involuntaria, bastaron y sobraron para
quitarme el suefio hasta el anochecer,

Comf lo mejor que pude, me abstuve de probar vinos
y licores, tomé cinco 6 seis tazas de café, y 4 las diez de
la noche me dirigi al muelle de Buyuk-Dere, donde ya
me esperaban Mustafd y su gente con el caik arrimado al
embarcadero de la legacién de Espana.

- Tienes cara de no haber dormido,—dijome Mustafs.

~ Y tengo propésito de no dormir,—le contesté,—d no
ser que tu me hagas dormir con lo que cuentes en nuestra
velada.

— Las aventuras de Nasredin que me propongo con-
tarte hoy han de ser todas ellas bastante divertidas para
que el dngel del suefio no se atreva ni aun 4 rozar tus
parpados con sus alas.

Mucho me contentd tan halagiiefia promesa,y tendién-
dome en el lecho de tapices del caik, dije 4 ‘Mustafa
que empezara & comer, & bebery4 hablar como mejor le
pareciera,

No se hizo de rogar y comenz6 su relacién en estos tér-
minos,

— El convite que te juzgas obligado 4 hacerme, como
sino fuese ya harto obsequio para mf el placer de conten-
tarte, me trae 4 la memoria otros dos convites hechos 4
mi maestro por unos cristianos que vivian, y todavia viven,
en el barrio de Pera. Una familia rica celebraba el matri.
monio de un gallardo mancebo y una hermosisima mu-
chacha, primos hermanos y ambos en la flor de su juven.
tud. El Jodya, que fué vecino de aquella familia en el
largo tiempo que vivié en Constantinopla escribiendo
un libro sobre la fundacién de la orden religiosa de los
Derwiches bailadores ¢ dansantes, y 4 quien cuantos cono-
cian apreciaron siempre por su saber, bondad y modestia,
fué convidado 4 la boda.

Presentdse en ella con un gabdn de pieles viejisimo, pe-
lado y roto, y colocdronle los duefios de la casa en e] sitio
mds retirado y oscuro de la mesa del festin,

Verdaderamente, el traje de mi maestro fué siempre
pobre y humilde; pero en un mundo donde la picardia
y 1 ociosidad suelen ostentar brillantes galas, nunca pa-
rece mal la pobreza vestida con sencillos atavios.

No pude menos de sonreirme y de recomendar 4 Musta-
fa que despojase sus cuentos de reflexiones filoséficas y
morales, porque si todas eran del pedestre jaez de la re-
lativa al traje de Nasredin, acabaria yo pronto por que-
darme moral y filoséficamente dormido.

Prometié Mustafd imitar la concisién de que el Pro-
feta da ejemplo en el mismo Koran, y s1guié diciendo:

— Nueve meses después, convidé la misma familia 4 mi
maestro a otro festin que se daba en Ia propia casa para
celebrar el bautizo del primogénito de los NUEVOS eSPOSOos;
y como me has encargado que sea lacénico me callaré las

reflexiones que se me ocurren sobre la ficil rapida fe-
cundidad de la cristiana, 7

En aquella ocasién se presentd el Jodya cop "
bio gabdn que acababa de regalarle un amig sober.
. O Munff
al ver que el otro se le empezaba 4 caey o
anfitriones le llevaron 4 la mesa con grandes a’ Y los
sentaronle en sitio preferente, &asajos y

Mientras los demds convidados comfan, ¢l Jod .
limitaba 4 meter las mangas de su pabgp ﬂaman{E s
la salsa de los platos que se iban sirviendo, € en

— (Qué hacéis, senior Nasredin?—le preguntg |, aby
del recién nacido, temerosa de que hubiese perdido ]&EIEI.
26n 6 de que se hubiese embriagado antes de | hotas ra-
tumbrada en vuestros convites. COs-

~ La primera vez que me ﬂnnvidasteis,--.respundi §
gravemente el Jodya,—me presenté con un gabin visio
nadie hizo caso de mi, Hoy me honrdis tanto como _i y
me desdenasteis siendo yo hoy el mismo hombre que a?::
era, y supongo que aqui el festejado es mi gabdn y nn},n

Reime 4 carcajadas, no tanto de la donosa ncurrenﬁia:
del Jodya, como de las picantes indirectas contra |a gente
de mi religion debidasacaso 4 mi desdén hacia Jas filoso.
fias de Mustafd,

— No creas,—le dije,—que loque hoy comes y bebes
por mi cuenta se debe 4 tus cuentos y no al aprecio que
yo hago de tu persona, y vamos 4 una nueva aventura de
excelente varén que hizo para contigo veces de padre,

ITI

— Mi trato con €l, —replicé Mustafi, — me pegé cierty
aficién 4 lo que los cristianos llamdis Metaffsica, La ver.
dad es que el Jodya se desvivia por ensefiar 4 sus digey.
pulos cosas ttiles y piadosas.

Habéis de saber, —les dijo un dfa, — que cuando yy

creyente estornuda, la circulacién de su sangre se inte.
rrumpe momentaneamente y su existencia puede correr
grave peligro. Conviene, pues, que cuando sintdis estor.
nudar 4 alguien, y mds si es persona respetable por si
edad 6 por sus virtudes, pronunciéis estas palabras; /Dja-
nants Sajolsun/ (que vuestra alma sea salva) acompanan.
do tan piadosa jaculatoria de un batir de palmas que
le anada nueva expresion y fuerza.

Los discipulos quedaron perfectamente enterados y
prometieron obedecerle. En esto, un gran ruido que se
sintio en el patio, obligd 4 todos 4 suspender Ja leccién y
d correr 4 enterarse de lo que pasaba.

El cubo del pozo, comprado recientemente, estaba mal
sujeto y habia caido al agua. El Jodya, que era hombre
habil para todo, determiné sacarlo con el auxilio de sus
discipulos, y cinéndose y enlazindose al cuerpo uno de
los extremos de la cuerda, hizo que los muchachos to-
masen y sostuviesen el otro para descender poco 4 poco
al fondo de la cisterna sin el menor riesgo.

Ya estaba en la mitad de su descenso cuando, debido
sin duda 4 la humedad y frescura del sitio, lanzé el Jodya
un sonoroso estornudo..,

Todos los discipulos se apresuraron 4 gritar reverente-
mente ,Lyaninis Sajolsun! y i batir las manos con el
mayor entusiasmo.

Lo malo fué que, al hacer esto, soltaron la cuerda y el
pobre Jodya se cayé por el pozo abajo.

Con ayuda de la vecindad y 4 costa de grandes esfuer-
z0s sacaronle con la cabeza rota y las piernas no del todo
sanas, mojado y tiritando de frio,

Creyeron los discipulos que iba 4 refirles, pero cono-
cian mal ¢l cardcter de aquel hombre extraordinario.

— Hijos mios, =les dijo antes de abandonarse 4 los
cuidados del cirujano,—obedecedme siempre como lo
habéis hecho hoy, y haced lo mismo cuando yo vuelva 4
bajar 4 un pozo teniendo vosotros la cuerda cogida.

— No veo la filosoffa de tu maestro,—dije yo 4 Mustafa;
—lo que veo es que sus discipulos eran tan tontos como €l

— La aventura que de €l y de ellos voy 4 contarte aho-
rate demostrari lo contrario. -

IV

Un dia hablaba asi el Jodya 4 sus discipulos:

—Hoy vamos 4 tratar de cuestiones muy hondas y
oscuras, de esas en que elespiritu del hombre se pierde
como el caminante en noche sin lunay sin estrellas. ¢Sa-
béis lo que os quiero decir?

— No,—respondieron todos.

—En ese caso,—replicd el Jodya,—me callo, porque
no he de fatigarme yo para ilustrar 4 quien no sabe lo
que quiero decir.

Al dia siguiente, les hablé de esta manera:

—Supongo que habréis discurrido algo sobre lo acaé
cido aqui ayer y que vendréis mejor preparados para qué
la luz de mi ciencia penetre en vuestros duros cerebros.
¢Sabéis lo que os quiero decir?

— Si,—contestaron todos acordes.

—~ Pues entonces,—continué el Jodya,—me callo y m€
retiro, porque si ya lo sabéis serfa ocioso rgpetfmslﬂr.

Los discipulos estaban muertos de curiosidad, ¥ ‘3”132
entre ellos habfa mozos listos y ocurrentes, trataron
buscar manera de que al otro dfa el maestro les sacase?
fin de dudas, ‘ I
. Cuando volvieron 4 entrar en la c4tedra, dijoles €

odya: :
~ Es imposible que continuemos ocupandonos de ﬂ“ii
tién tan ardua sin que yo averigiie si gasto 6 no gasto ;
balde mi precioso tiempo, ¢Sabéis 6 no sabéis lo quey
quiero deciros?

— 8{,—dijo la mitad de los muchachos.

~ No6,—dijo la otra mitad,

i L ST

= —— ——

i i

-.'.—"L—.-—_ 'H"




¥
e 0 s ke

=y —_ ==

NUMERO 208

LA IrustrACION ARTISTICA

347

11 4 i
» - TR =S
a

§ L4
-l e 5 L i T
Y ! Y T4m Ic;‘i" I s
; i . { 5 ' |'I d f
1 Y e LIs \
ﬁ'!’ﬂf"'-""—;'.. By
oy x

L e o O

=
1 POy

s et T

LA FLORISTA ROMANA, cuadro de Enrigque Serra,

- En ese caso,—respondid el maestro,—que los que |

lo saben lo expliquen 4 los que lo ignoran,

Y acto continuo se levantd y se marchd entre el asom-
bro de los discipulos que exclamaban:

—iQué genio tiene este hombre!

— En Espafia mi patria,—repliqué yo 4 Mustafi,—hay
muchos hombres, poetas y aun filésofos, que alcanzan
fama de sabios por procedimientos muy semejantes 4 los
de tu maestro; pero debo advertirte que le llevan la ven-
taja de ganar dineros y no aguardar para tener gabin de
pieles 4 qué se los regalen,

— Nasredin no especulé nunca con su ingenio,—con-
testo Mustafd, algo picado,—y lo iinico, que yo sepa,’que
gand en su vida fué una caldera que cuando nueva no
valia de fijo cien pards.

- Cuéntame esa aventura, que promete ser curiosa.

Y Nasredin se apresurd a complacerme, advirtiendo al
lector, antes de que se me olvide, que no intento siquiera
en las palabras que pongo en boca suyaimitar el original
lenguaje de mi interlocutor. Esto haria ininteligibles sus
cuentos para quien no estuviera como yo acostumbrado
a traducir su jerga, y resultaria ademds cansado y moné-
tono. Por otra parte, Mustafa lo contaba todo en doble
niimero de palabras de las que yo empleo, no renuncian-
do en absoluto 4 las reflexiones que yo le habfa prohibido
y abandondndose 4 los rodeos, comparaciones y metafo-
ras que forman la esencia del estilo oriental. El objeto de
Mustafa era desvelarme durante tres noches, y el mio no
es otro que entretener tres ratos 4 mis lectores de la Jlus-
fracton y, sin contribuir precisamente 4 hacerles dormir
con mis cuentos, no privarles de una sola noche de suefio.

Vv

Prosiguié Mustafa:

— En cierta ocasidn pidié el Jodya 4 un amigo suyo
que le prestase una caldera que su mujer necesitaba para
hacer una lejia. El tal amigo, que era judfo y avaro y
codicioso como todos los de su raza, se la entregd con
mil recomendaciones de que se la cuidara bien por ser
su caldera muy sensible al fuego.

Pocas horas después, devolvié el Jodya la caldera 4 su
propietario acompanada de un caldero pequefio y de un
papel que decia: ¢Vuestra caldera ha dado 4 luz en mi
casa con toda felicidad y sin sufrimiento ninguno el ad-
junto caldero, y tengo el placer de enviaros reunidos al
hijo y 4 lamadre para que ésta crie 4 aquél, le ama.
mantey le cuide.)

El israelita creyé comprender que aquello era delica-
da manera de pagarle su servicio y sin meterse en mds
averiguaciones se quedd muy satisfecho de lo que tan sin
pensar se le metfa por las puertas,

histerio de Cultura 2006

Cada vez que el judio veia a! Jodya,le decia, haciéndo-
le mil zalemas y con esa sonrisa que todos ellos parece
que han comprado 6 robado de la misma pieza, porque
en todos es igual:

— Sefor, la caldera sigue tan buena, y me pregunta si
no la necesitas de nuevo, y dice que en tu casa se en-
cuéntra mejor que en la mia.

Pasado algiin tiempo, el Jodya se la volvi6 4 pedir, y
como pasaran meses y meses sin devolverla, el judio se
inquietd, fué 4 ver 4 Nasredin y le pregunté timidamente:

—¢Y mi caldera?

—Ha muerto,—contestd el Jodya con gravedad.

—¢Como que ha muerto?—replicd el judio sorprendido.
— Una caldera no puede morir! Eso no es creible!

— Me parece,—respondié el Jodya,—que quien no tuvo
inconveniente en creer que una caldera puede parir, no
debe tenerlo en creer que pueda morirse, La verdad es
que se raj6 al hacer la lejia, quemdndose por cierto la

mayor parte de la ropa de mi mujer, que cayé sobre las

ascuas. Preparad al caldero para la triste nueva de su
orfandad y Alah os guarde.

—¢Luego el Jodya era hombre casado?

—Y con una mujer muy de bien, aunque de muy mal
genio. Verds lo que en una ocasién le pasé con ella,

VI

—Como la mujer de Nasredin sabfa que estaba casa-
da con un filosofo y que esta gente suele tener muy bue.
na pasta, no dejaba de reiiirle y grufiirle,sobre todo cuan-
do, transcurridos los quince primeros dfas del mes, empe-
zaban 4 faltar los recursos y el Jodya, con todo su saber,
llevaba menos dinero 4 su casa que yo 4 la mia 4 pesar
de ser un pobre remero.

El Jodya, acostumbrado 4 sus invectivas € insolencias,
solia oirla distraido y sin conceder la menor importancia
a sus palabrotas,

Un viernes, dia, como sabes, sagrado para nosotros y en
que los afiliados 4 la tinica religién verdadera deben ser
aun mejores que los demds dias, la mujer del Jodya se
incomodd con su marido, que llevaba trazas de adelantar
en su morada los ayunos dela época del Ramaddn, y
harta ya de decirle improperios y no menos harta de ob-
servar con qué mansedumbre 6 indiferencia se escucha-
ban, cogié una vasija y arrojé 4 la cara de su marido
toda elagua que contenia.

El Jodya sacé su pafiuelo, se enjugé muy despacio y
muy bien y dijo con la mayor seriedad:

—Las observaciones de la ciencia son infalibles y sus
cialculos no pueden mentir: después de la tormenta tiene

| que venir necesariamente la lluvia,

tomado de una fotografia

—Vamos, repuse yo, sin saber si Mustafi habia conclui-
do: se conoce que el refrin cristiano, «Dios los criay
ellos se juntan) puede también aplicarse 4 vosotros. El
Jodya era tan tonto como su mujer.

—No te negaré,—observo Mustafi,—que amhos eran
algo imprevisores € inocentes 4 veces, y en prucha de
ello y antes de que el alba asome, te referiré en pocas
palabras un rasgo que asi lo prueba.

VII

—Te quejas continuamente de que somos pobres, pe-
ro un tio que tengo en Scutari de Asia (decia Nasredin
a su mujer) estd proximo 4 morir y he sabido que piensa
dejarnos por herederos. Como esto puede ocwrrir de un
momento a otro, el dia que me veas volver 4 casa en co-
che, quema cuantos trastos viejos poseemos, porque serd
seial indudable de que ya somos ricos y podemos com-
prarnos un ajuar decente.

Pasado algin tiempo, el Jedya se cayé en una de las
fangosas y resbaladizas calles préximas al barrio de Gdla-
ta, se rompié una pierna y lo llevaron 4 su casa en la ca-
rroza de un alto y caritativo personaje que 4 la sazén pa-
saba por alli,

La mujer de Nasredin, que estaba 4 la ventana y des.
cubri6 desde lejos 4 su marido que venia en coche, pren-
dié fuego 4 la casa, la cual,por ser de tablas viejas, ardié
en un instante, y salié al encuentro de su esposo.

iImagina la pesadumbre de la pobre mujer al hallarse
a su marido con la pierna rota, imposibilitado de trabajar
y sin recursos para guarecerse y curarle!

—Hsa historia,— dije yo 4 Mustafi,—la of yo contar
cuando era nifio en mi pais, si bien aplicaban el suceso 4
un albaiil aficionado 4 la loteria y esperanzado de sacar
el premio gordo,

Amanecié en esto, y pensando que el ingenio viaja
también, como los hombres que lo poseen, por diversas
tierras, se me pasé buena parte del dia preocupada con
lo que se modifican los chistes y las agudezas cuando pa-
san de un pueblo 4 otro, no de otra manera que la mis-
ma semilla produce en terrenos diferentes frutas y flores
que debieran resultar idénticas y son muy diferentes en
sabor, aroma y matices.

Hablando de esto aquel mismo dia con Lord Dufferin,
embajador 4 la sazén de Inglaterra en Turquia, me pres-
té un libro de un compatriota suyo en que con paciencia
de benedictino se estudian las transmigraciones de los
cuentecillos populares 4 través del tiempo y del espacio.

Busquenlo los lectores y leerdn una cosa buena.

Carros CorLro
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LA VIDA ARTISTICA

EN TIEMPO DE LOS TARAONES

Figuraos por un momento que, dotados de un invenci-
ble poder mdgico, pudiéramos evocar los tiempos pasados,
y animando 4 las generaciones convertidas hoy en polvo,
volverlas 4 su perdida existencia. jQué escenas tan impre-
vistas ofrecerfan los representantes de esas civilizaciones
que ha tiempo arrebatd el paso de los dfas! jQué espec-
tdculo tan admirable! jConocer la vida doméstica y la
publica, la religién, las artes é industrias y hasta las pre:
ocupaciones de los viejos imperios, y en especial del mds
antiguo, del egipcio, del pueblo predilecto de Ftd, la pa-
tria de los Faraones, el pafs de las momias y de las pird-
mides!

Pues bien, esa fantasfa, que hace un siglo hubiera sido
una locura imaginarla, hoy puede ser casi una realidad,
no recurriendo 4 poderes sobrenaturales para ello, sino
estudiando 4 Champollién, ILepsius, Lenormant, Prisse
d’Avesnes, Perrot, Clupiez, Wilkinsons, Soldi y toda la
brillante pléyade dearquedlogosorien talistasque de ochen-
ta afios 4 esta parte vienen desgarrando el velo que ocul-
taba las civilizaciones africanas y asidticas, hasta el punto
de permitirnos formar un concepto casi completo de la
vida de aquellos pueblos que para siempre han desapa-
recido.

Contando, pues, con el poderoso auxilio de la egiptolo-
gfa, vamos 4 bocetar ligeramente la vida, usos y costum-
bres de los artistas dedicados al ejercicio de la pintura,
€n una de sus épocas de mayor esplendor para el arte
egipcio, 6 sea durante el gohierno de las dinastias tebanas
del Nuevo Imperio, tan ilustres por sus gloriosas conquis-
tas como por el grado de esplendor que bajo su domi-
nacion alcanzé el pueblo de Menés y de Sesostris.

Las Bellas Artes en el Egipto faradnico, 4 pesar de sus
cuarenta siglos de vida y de la gran aficién que 4 ellas
demostraron las clases todas de la sociedad, nunca pudie-
ron desarrollarse en la atmdsfera vivificante de la liber-
tad individual, pues apenas iniciadas en Ja época de las
pirdmides, cayeron bajo la dominacién de los misteriosos
colegios sacerdotales, los cuales, apoyandose en el cardc-
ter jeroglifico de los primeros disefios, afirmaron que las
artes y en especial las graficas, no eran mds que un géne-
ro de escritura, destinada 4 vivir eternamente revelando
4 las generaciones futuras las gloriosas hazafias del TFa-
raén 6 el intrincado simbolismo de su teogonia. Pero
como los artistas en todos tiempos han sido espiritus
inquietos, amigos de novedades y alguna que otra vez
olvidaron los preceptos hierdticos, lo que en un prineipio
fué sélo una inspeccién, mds 6 menos soportable, pero
que al fin dejaba cierta independencia en 1a ejecucidn,
hubo de trasformarse en un monopolio artistico, ejercido
por individuos educados en los templos, 1inica manera de
evitar que los simholos llegaran 4 serininteligibles por su
variedad, vy que obreros mis amigos del estudio del na-
tural que de los papiros sagrados, llegaran 4 olvidar que
en la lengua del pafs. los actos de escribir y pintar se
determinaban con el mismo verho,

Petrificada de esta suerte 1a pintura, pudo, 4 semejanza
de las momias, conservarse sin alteracién, yapenas es facti-
ble distinguir leves variantes entre Jas composiciones que
decoran el hipogeo de Eimai, el sabio constructor de las
pirdimides de Cheops, y las que se conservan en los tem-
plos edificados durante la dominacidn romana. Tal y
tan fuerte erala organizacién que los sacerdotes dieron al
arte, sobre todo en cuanto se referfa 4 las castas militar,
real, y religiosa 6 sacerdotal, \inicas, que por otra parte,
podian hacer ejecutar obras de alguna importancia, pues
el pueblo era un elemento de escasa valfa por lo que 4 las
artes suntuarias tenfa relacién.

Y dicho esto, veamos cudl era esa organizacién. En pri-
mer lugar, 4 excepcidn de algunas industrias artfsticas,
tales como la decoracidn puramente ornamental de los
edificios, lamarqueteria, musivaria, esmalteria, etc.,la pin-
tura propiamente dicha se ejercfa siempre por sacerdotes
de orden inferior, § por artistas colocados bajo su direc-
cién ¢ vigilancia, de cuyas manos salia la obra entera-
mente concluida, excepto en el caso en que sélo ejecuta-
ban cartones, que los escultores reproducian entalldndc-
los sobre la piedra y rellenindolos de color. Asipues, el
que deseaba dedicarse al ejercicio de la pintura, tenfa que
Ingresar en uno deaquellos colegios sacerdotales que tan
cminente papel representan en la historia de las ciencias
y las artes, y subir poco 4 Poco, merced 4 iniciaciones gra-
duadas, los escalones que separaban al aprendiz del
hierogrdmata, juez supremo de todo cuanto al arte se re.
feria, no sélo bajo el aspecto téenico, sino bajo el social
y religioso,

Verdaderamente debfa ser notable el estudiy de alguno
de aquellos artistas hierdticos de las orillas del Nilo. Al
€n uno de los patios, retirados del templo, lejos del bulli-
cio de la ciudad, defendidos de los rayos del sol por los
soberbios pérticos cubiertos de jeroglificos y recibiendo
una luz suave filtrada 4 través del velarium decorado con
franjas,. lisadas como la tela de blanco y negro, los j6ve-
Aes €gipcios se dedicaban al estudio del disefio y del
colorido, mientras el sacerdote-artista, hombre de edad
madura, vestido con el calasiris 6 tunica Jumbary osten-
tando sobre su desnudo pecho un sencillo pectoral con
los atributos distintivos de su dignidad, paseaba entre
los discipulos que copiaban los cartones, instruyéndoles
con su palabra y consejos; 6 retirado en cualquier dngu-
lo del pértico, delineaba una composicion complicada,

encargo de algiin alto personaje deseoso de adm:nar. su
sepultura 6 su palacio con obras proporcionadas d la im-
portancia del monumento. B )

En estas academias adquirfa el artista conocimientos
técnicos muy extensos, referentes no sélo 4 la simbolo-
gla oficial, sino cuanto constitufa la practica de la pintu-
ra, tales comola férmula de preparar los éxidos metdlicos,
trasformdndolos de suerte que cincuenta siglos no han
alterado su brillantez; las recetas para manipular la goma
de mimosa y la gelatina en que disolvian aquellos co
lores, el barniz trasparente y sélido que el tiempo no ha
logrado oscurecer, y multitud de procedimientos, algunos
de ellos hoy desconocidos, 4 pesar de las Inyestigaciones
de quimicos eminentes, que no han podido encontrar,
por ejemplo, la poderosa composicién merced 4 la cual
se hacfa penetrar el color en las piedras reblandeciendo
su superficie.

No todos los que trabajaban bajo las érdenes de un
hierogrimata eran gentes deseosas de aprender; habfa
también pintores ya pricticos que, bien en sus casas 6 en
locales ad'hoe, ejercfan su profesién, cuando no les era
preciso trasladarse 4 los monumentos que habfan de
decorar, siguiendo inspiraciones superiores.

En todos casos, la ‘'marcha de una pintura, fuese ésta
mural, sobre tabla, 6 sobre piedra, era la siguiente: El
escriba sagrado indicaba ligeramente sobre el plano, cu-
bierto de antemano por una preparacién calcdrea que
impedfa la absorcidn del color y facilitaba el disefio,
la composicién que tenfa por conveniente, para lo cual cua-
driculaba el espacio con el objeto de colocar las inscrip-
ciones jeroglificas con simetrfa y poder dar 4 las figuras
la altura marcada por el canon equivalente 4 la lon-
gitud diez y nueve veces repetida del dedo medio de la
mano. Tras esto, otro dibujante conclufa las figuras y las
contorneaba de rojo, viéndose en algunas obras sin con-
cluir de los hipogeos de Biban-el-Moluc ciertas correc-
ciones con tinta negra que indican la suprema direccién
de un hierogrdmata peritisimo en el arte, Ya en este
punto la composicién, los artistas, provistos de una pale
ta de madera de forma cuadrangular, con siete pocillos,
conteniendo blanco, amarillo, verde, azul, rojo, sombra
y hégro (unicos colores que empleaban), varios pinceieg
de fibras vegetales y algunos estilos de cafia, procedian 4
llenar 4 plano, sin sombras ni medias tintas, los espacios
limitados por los contornos, observando rigurosamente
las prescripciones hierdticas que daban 4 cada objeto un
color, y 4 cada color su significacién simbélica. Termina-
do este trabajo, ddbase para concluir una tinta gris 6 ama-
rillenta al fondo que hacfa resaltar las figuras y luego se
la abrillantaba barnizdndola encima.

Tal era el procedimiento empleado no sélo en las pin-
turas murales, sino en las que se ejecutaban sobre plan-
chas de piedra, tablas de sicomoro 1 hojas de papiro, de
todas las cuales se conservan multitud de ejemplos en
los museos del Cairo, Londres, Parfs, Turin y Munich,
Por lo dicho vemos que en ningiin ecaso las pinturas egip-
cias merecfan el nombre de frescos, sino el de aguadas,
muy semejantes por el procedimiento 4 las pinturas ex-
humadas en los bafios de Tito, y en las casas de Pom-
peya.

Conocido esto, entremos ya 4 examinar las escenas re-
presentadas y los caracteres que constituyen su fisonomia
especial. Desde luego puede hacerse una gran divisién en
los asuntos clasificindolos en pinturas religiosas, decora-
tivas 6 conmemorativas, y pinturas referentes 4 la vida
social y politica. En unas y otras, la perspectiva y el claro-
oscuro faltan por completo. Los personajes aparecen ex-
franamente concebidos en cuanto 4 su estructura, pues
invariablemente, presentan la cabeza de perfil y los ojos
de frente, lo mismo que el pecho 6 espalda, mientras que
las piernas y caderas vuelven 4 estar de costado. Tan
imexplicable contorno se completa con unos brazos ter-
minados por manos groseramente disefiadas y las dos de-
rechas ¢ izquierdas. Contrasta con tales extravagancias,
aun no explicadas satisfactoriamente, un gusto especial
én la composicién y cierta regularidad y exactitud en
las fisonomfas, que llegan 4 constituir verdaderos retra-
tos, tanto que en los monumentos se conoce ficilmente
4 los personajes representados, por la repeticion de los
mismos caracteres fisiognoménicos, que sélo pudo sor-
prender el artista por un estudio concienzudo del na-
tural,

No faltan en Ja pintura egipcia cuadros de animales, en
los que el artista, mas desembarazado de la tutela sacer-
dotal, pudo dar muestras inequivocas de su aptitud para
¢l diseno, pues exceptuando los pajaros sagrados que se
representan alguna vez de un modo convencional, los
animales domésticos y salvajes del pais estin copiados
con sorprendente exactitud, hasta en sus detalles, ofrecen
un color bastante apropiado y sus contornos no pueden
ser mas puros. Los peces sobre todo aparecen tan exacta.
mente reproducidos que Mr, Marchanddn en su Histoire
del* Art Lgiplien dice que no desmerecerfan en una obra
moderna de ictiologfa, pues son una maravilla de ejecu-
cion.,

En cuanto 4 los drboles, flores, casas, y demads acce-
sorios, forzoso es confesar que son deficientes por todos
conceptos. Parecen una obra infantil propia de otro pue-
blo mds atrasado.

Con tales elementos, los egipcios representaron, por lo
que respecta a la pintura religiosa, los asuntos mas diyer-
sos; entre los mds frecuentes, podemos mencionar la
adoracién de los dioses, por determinado personaje, la
presentacion de ofrendas y sacrificios, los actos de pro-
teccidn ejecutados por los superiores en favor de sus de-
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votos, las ceremonias del culto oficial, las mil diversag
escenas del ritual funerario, que va siguiendo al almg en
sus viajes por las regiones celestes é infernales ¥ todo e]
vasto panteon de la teogonfa egipcia, tan extrafia por 15
hibrida confusién que ofrecen sus divinidades, mixtas de
humano € irracional, ataviadas con atributos alegdricog
y colores inverosimiles para quien no conozca la signj-
ficacidn de un monotefsmo que se manifiesta 4 través de
politefsmo simbélico.

En cuanto 4 la pintura profana, los asuntos son mucho
mas variados; unas composiciones se refieren 4 Ia vida,
del Faradn reinante y nos hacen presenciar sus conquis.
tas y hazafias militares, sus expediciones navales O terres.
tres y sus victorias, sin olvidar el acto de sumision de los
vencidos y el espolio de Ja nacién sojuzgada por los ven.
cedores; otras, tomadas de la vida doméstica, nos mues.
tran 4 los altos dignatarios vigilando los trabajos agricolas
de sus haciendas, inspeccionando los rebafios, dirigiendo
a los obreros de diferentes industrias, y no faltan algu-
nas en que aparecen dedicados al ejercicio de la caga y
la pesca 6 descansando en su gyneceo en brazos de sus
esclavas favoritas, mientras las arpistas y bailarinas le re.
créan con sus cantos y danzas. En este género los artistag
egipcios produjeron verdaderas composiciones llenas de
movimiento y de vida y graciosas en extremo.

Mucho pudieran ampliarse estas breves indicaciones,
con la seguridad de que no habfa de faltarnos para ello
materia amena € interesante, pero la brevedad de un ar-
ticulo de la indole del presente, nos obliga 4 terminar Ja
tarea 4 pesar nuestro, haciendo una breve indicacign
acerca del colorido y del cardcter general del arte picts.
rico egipeio.

Aunque el simbolismo obligé 4 los artistas de Memfis,
Tebas 6 Sais 4 servirse de los colores segiin las prescrip.
ciones hierdticas, no por eso faltaron 4 la verdad en abso.
luto, pues excepcién hecha de las obras puramente reli-
giosas, usaron los colores m4s ajustados al natural, Asi
los hombres aparecen invariablemente de un color rojo
muy semejante al que en realidad ofrecia laraza indigena,
mientras se disefiaba 4 las mujeres con amarillo palido
para indicar su menor carnacién. Jamds se les ocurrig 4
los egipcios pintar, como ciertos miniaturistas de la edad
media, caballos verdes 6 azules; en cambio, en las figuras
de etiopes ¢ abisinios, no teniendo negro bastante inten-
S0 para dibujar los detalles sobre otra tinta negra tam-
bién, emplearon el blanco por haber observado sin
duda el efecto de realidad que resulta con este procedi-
miento.

En resumen, el arte pictdrico en Egipto, hieritico, mo-
numental € inmutable en su esencia, se muestra débil ¢
infantil en el colorido, y en el dibujo revela espiritu obser-
vador, prdctica asidua y muy notables disposiciones. Cier-
tamente si la constitucién teocrdtica absolutista de la na-
cién no hubiera petrificado el arte en sus comienzos,
imponiéndole el simbolismo, Ja patria de los arquitectos
que edificaron las pirdmides hubiera producido pintores
capaces de rivalizar con los de Grecia; pero sin duda en
las miras de la Providencia sélo se designd al Egipto fa-
radnico el papel de revelador y los gérmenes del arte na-
cidos 4 orillas del Nilo, trasportados 4 la Hellade, atra-
vesando pueblos extrafios, fueron los que, andando el
tiempo, produjeron la era inmortal de Apeles, Zeuxis y
Timantes,

A. DaxviLA JALDERO
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INO MAS SIETEMESINOS!

Pareceria una vulgaridad comenzar este articulo di-
ciendo que de los Estados-Unidos es de donde vienen
todos los Inventos maravillosos; mas aunque no pareciera
una vulgaridad, serfa una impertinencia.

Porque precisamente el invento maravilloso que me ha
puesto la pluma en la mano, como suele decirse, no viene
de los Estados-Unidos, sino de la vecina Irancia.

Por eso no quiero comenzar el articulo de esa manera,
sino de esta otra:

Serd verdad que los Estados-Unidos marchan 4 la ca-
beza...

Y el caso es que tampoco es verdad, porque no mar-
cha, ni se ha movido de susitio, la América del Norte.
A ver de otromodo:

No se puede negar que... tampoco voy bien, porque
negar se puede negar todo: hay quien lo niega todo, hasta
lo evidente.

En fin, el caso es que un médico de Francia, el doctor
Guassonier de la Grille, ha hecho un originalisimo des-
cubrimiento que estd llamado 4 producir una revelucion,
sin necesidad de sargentos ni cabos.

He leido la noticia en un periédico y desde entonces
no acierto 4 pensar en otra cosa. ‘

Figirense Vds. que el susodicho doctor Guassonier,
médico de un asilo de nifios alld en Parfs, ha inventado
una maquinilla para incubar los niios sietemesinos y ha-
cerles llegar sin novedad 4 la plenitud de la vida.

El aparato es por el estilo del que se usa para sacar
pollos artificiales.

El pollo, digo, el sietemesino se coloca debajo de una
caja de madera cubierta con un cristal corredizo: el fondo
de la caja se mulle con lana para que el nifio no se las:
time.

El resultado del primer experimento fué que colocado
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un niiio en la incubadora, privado de toda luz y pro-
visto de su correspondiente biberdn, manteniendo
allf 1a temperatura constante de veintiséis grados
y medio, al segundo dfa cesé de llorar y comenzé
4 dormir tranquilamente durdndole el suefio sesen-
ta dias, sin mas interrupcién que la necesaria para
alimentarse chupando. A los sesenta dias el nifio diz
que estaba grueso y fortachén como si tuviera lo
menos un afo.

La experiencia, si hemos de creer al periddico
que da la noticia, en lo cual harfamos muy mal, se
ha repetido con 360 nifios de los cuales sélo ha
muerto uno por efecto de una enfermedad especial
que es por lo que se muere cualquiera.

Los trescientos cincuenta y nueve sietemesinos
restantes, después de haber estado en la incubadora
dos meses, pesaban por término medio una arroba,
y en cuanto salieron del aparato echaron 4 andar,
tardando muy poco en aprender 4 hablar.

Desde luego saltan 4 la vista las grandes aplica-
ciones, no solo bioldgicas, sino literarias, politicas y
sociales que puede tener el invento.

EI dltimo dato solamente, el de que en saliendo
de la incubadora en seguida se aprende 4 hablar,
bastarfa para hacer el artefacto apreciabilfsimo,

Podria aplicarse en primer lugar 4 algunos acadé-
micos de la lengua aunque fuera por tandas, para no
dejar completamente abandonada la casa.

Pues si pasamos de la literatura 4 la politica,
dquién es capaz de calcular ni de prever los resul-
tados de este descubrimiento prodigioso?

Supongamos que Sagasta y Cinovas trataban de
hacer unas elecciones para renovar los chirimbolos
del sistema parlamentario, y que se encontraban
sincandidatos de que hacer diputados y senadores...

Hic opus, hic labor ; que traducido libremente es
como decir: Aqui es ella.

Pues nada: una vez comprobado el procedimiento
para sacar hombres artificiales como se sacan po-
llos, esa e//a era ya la cosa mds ficil del mundo.

Como que sereducia 4 hacer una leva de sietemesinos,
sin salir de Madrid, meterlos 4 todos en la incubadora
Nacional, que podria establecerse en lo que ahora se
llama Palacio de las Cortes 6 Congreso de los Diputados,
y a4 los dos meses tenfamos seis ¢ setecientos diputa-
dos y senadores ttiles y dispuestos para cualquier cosa,

La operacion no dejarfa de salir cara, porque ya ha-
bran ustedes reparado que los sietemesinos incubables,
aun dentro de la incubadora donde estdn 4 oscuras, nece-
sitan estar provistos de biberén, y es seguro que chuparin
muchisimo. Pero cara y todo, 4 trueque de vernos com-
pletamente libres de sietemesinos, serfa aceptable.

Por cierto que este iltimo detalle merece ser muy
tenido en cuenta. Un sietemesino puede perfectamente
pasar un par de meses 4 oscuras; tan perfectamente, como
que la mayor parte de ellos pasa toda la vida de ese modo,
pero ninguno puede pasar sin biberén ni un par de dias,
Siempre han de estar chupando.

Desde los cuerpos colegisladores podiamos irnos 4 los
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BONITA, cuadro de Edmundo Blume

| ministerios, donde, si la incubacién de empleados no se

hacia por tandas como la de los académicos, habia que
adoptar este otro sistema,

Asi como ahora se cierran las oficinas dos dias 4 prin-
cipio de invierno para esterar y otros dos en la primavera
para desesterar, entonces se cerrarian, para incubar, dos
meses.

Y asf como ahora suele publicarse en los periddicos
este aviso: (Mafiana y pasado mafana no habrd ofici-
nas en el ministerio de Gracia y Justicia por causa del
estero,» entonces apareceria este otro:

¢En los proximos venideros meses de marzo y abril
estardn cerradas las oficinas del ministerio de la Go.
bernacién, por tener que pasar los empleados 4 la incu-
badora.»

Tal cual circulo politico 6 de simple recreo cerrard sus
puertas durante el espacio de dos meses, 4 no ser que se
presente ocasién de alquilar interinamente el local para
una exposicion de acuarelas.

En este 1ltimo caso los periddicos darfan asi la
noticia al poco mds ¢ menos:

«En los espaciosos y elegantes salones del...
(aqui el nombre y apellido del club § casino de
que se trate) se acaba de instalar una escogida y
abundante exposicién de cuadros que sélo estard
abierta dos meses, 6 sea todo el tiempo que los
apreciables socios de aquel centro han de pasar en
la incubadora.»

Apenas quedarfa un sietemesino con empleo
que no pidiera dos meses de licencia para la incu-
badora, como ahora se piden para bafios.

Como en todos los ramos del saber, 6, si se quie-
re, del no saber, hay sietemesinos, 4 todos alcanza-
ran las consecuencias de la invencidn maravillosa
del doctor Guassonier de la Grille,

Las redacciones de algunos periddicos politicos
seé quedaran en cuadro y no serd raro leer noticias
como la siguiente:

¢Nuestro querido amigo y antigno compafiero
en la prensa el sefior Fernindez y Gonzdlez se ha
vuelto 4 encargar dela direccién de Za Ztapa por
haber pasado 4 la incubadora el joven director de
nuestro colega.»

Otrodia se leerd en varios papeles una cosa asf
por este estilo:

«El excelente periddico semanal de literatura y
de salones titulado Za Goma,ha suspendido su pu-
blicacién por dos meses 4 causa de haber ingresado
en laincubadora todos sus apreciables redactores.»

También se leerd esta otra noticia:

«Manana publicard Za Gaceta ¢l Real decreto
convocando 4 elecciones en el distrito de Alba que
se declara vacante por haber sido promovido 4 la
incubadora el joven € ilustre diputado que le re-
presentaba. p

¥ cuando éste saliera hecho un hombre, y 4 €l y 4
todos los demds incubados se les viera por ahi gor-
dos y robustos, pesando todos mds de una arroba y
hablando sin ceceos y de corrido, excusado es decir
€émo se pronunciarfa el movimiento.

Y hasta se me figura que una manana, la primera ma-
fana que acierte 4 pasar por la calle de Alcald 4 eso de
las nueve, me encontraré con el brigadier Estancado que
bajard hacia el ministerio de la Guerra: un brigadier muy
Vi€jo que conoci en una casa de huéspedes cuando erayo
estudiante,

—dQué es eso, mi brigadier,—le diré,— cémo ha ma-
drugado V. tanto?

—Voy 4 la oficina.

—iHombre! Estd V. colocado. Cuinto me alegro...

—Estoy de secretario de la Direccidn.

—¢Pues qué ha sido del brigadier Paryulete que desem-
penaba ese cargo? ¢Le han ascendido ya otra vez?
—No sefior: le han trasladado.., 4 la incubadora,
—¢De seeretario?

—No: de sietemesino.

ANTONIO DE VALBUENA

Y Ministerio de Cultura 2006

DURANTE LA TEMPESTAD cuadro de Emilio Adén
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NOTICIAS VARIAS

COLMENA GIGANTESCA. —
He aquf un hecho verdade-
ramente extraordinario, que
acaba de publicar la Socze-
dad Nacional de Aclimata-
cton. En una exploracion
que en 1884 hacia el doctor Ol
E. Guilmeth en los bosques a7, -
de la Australia, hubo de no- o1 L
tar un dia en la copa de un e CF
arbol corpulento que tenia FOHTRIAE
7 metros de didmetro y 120 s L g ue
de altura, una especie de
choza redondeada en forma
de cipula; casi al mismo
tiempo observé también que
miriadas de insectos negros
revoloteaban zumbando al
rededor de aquella extrafia
masa, en la cual reconocié
luego una colmena de abe-
jas negras de Tasmania El
doctor hizo derribar el arbol
y pudo extraer de la colme-
na la enorme cantidad de
3500 kilogramos de miel. La
colmena vacia pesaba 1,000
kilog. Parece que esta miel
posee virtudes medicina-
les.
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Erecros DEL rRAVO.—El
Ministro de Comunicaciones
de la vecina Republica ha trasmitido 4 la Academia
francesa los datos siguientes sobre una serie de fenémenos
bastante curiosos debidos 4 una violenta tempestad que
hubo de desencadenarse en Montrée (Orne) el 24 de abril
liltimo entre 3 y 7 de la tarde. El hilo telegrifico, 4 un
kilometro del pueblo en el camino de Argentan fué cor-
tado 4 pedazos en una extensién de 150 metros, y estos
fragmentos estaban tan calcinados que parecian haber
sido sometidos al fuego de una fragua. Algunos de ellos,
los mas largos, se hallaron encorvados en forma de ani-
llos y soldados por sus extremos. Los postes y aisladores
quedaron intactos, como los drboles plantados 4 lo largo
del camino: sélo uno ofrecia sefiales de haber sido herido
por el rayo, pues se observé descortezado su tronco y agu-
jereado el suelo al rededor de sus rafees como con la pun-
ta de un bastén,

En la oficina del telégrafo se puso en tierra el pararra-
yos, y a pesar de esta precaucién, se produjo en la pila
una descarga acompanada de una luz vivisima y compa-
rable 4 la detonacién de un arma de fuego, que por for-
tuna no causé dafio ninguno. La rotura del conductor
ocurrio en el punto de encuentro de dos caminos. En es-
te sitio penetr el rayo por la chimenea de una casa y
salio 4 la calle traspasando una pared de ladrillo por tres
partes a raiz del suelo y derribando una hornilla, La pa-
red perforada estaba enlucida exteriormente con yeso, y
el rayo hubo de arrancar varias capas de este enlucido
que lanzo contra los vidrios de otra casa situada enfrente
al otro lado de la calle, ,

Detras de esta habitacién habia en un establo un hom-
bre, que se disponfa 4 ordefiar una vaca. En aquel mc-
mento penetro por la puerta una bola de fuego, pasé por
entre las patas de la vaca y desaparecié sin causar por
fortuna ningin dafio. El animal rugié con espanto y se
encabritd sobre el pesebre mientras su dueno, abando-
nando su vasija, corria casi desfallecido afuera.

Resta que senalar otro fendmeno: tritase de unos frag-
mentos de piedra que en gran cantidad cayeron simultd-
neamente delante de otra casa. Algunos de ellos, no mas
8rucsos que nueces, son de una materia poco densa y de
un color blanco sucio, y se desmoronan 4 la presién del
dedo exhalando un olor de azufre bien caracterizado. Los
mds pequefios de estos fragmentos tienen todo el aspecto
del cok,

Acaso no sea ocioso decir que durante la tempestad,
no era seguida la chispa eléctrica del trueno habitual.
Las descargas se asemejaban 4 tiroteo y se sucedfan con
bastante frecuencia.

Al mismo tiempo granizaba en abundancia y era muy
baja la temperatura.

EL Mlﬁ'}‘ﬂDG DE PASTEUR ¥ LOS SABIOS INGLESES, —
Una comisién de doctores Ingleses se ha encargado de
hacer una memoria sobre el tratamiento de la rabia por
el método de Mr. Pasteur. Algunos ilustres miembros de
esta comision se trasladaron 4 Paris, cerca del famoso
médico francés, 4 fin de observar su método de tratamien-
to y hacer una informacién entre cierto nimero de per-
sonas inoculadas por él. El secretario de 1a comisién hizo
MINUCIOSOs experimentos sobre tal inoculacidn en ani-
males inferiores; y hecha la informacién y confirmado el
descubrimiento del método antirrdbico por los experimen-
tos de dicho secretario, ha dirigido la comisién una eru-

dita y luminosa memoria 4 C. Th o .
. Thomson Ritchie 5
dente del Zocal Government Board itchie, presi

_ Esta memoria estd firmada con nombres ilustres en la
ciencia inglesa, como son James Paget, presidente, Vic-
tor Horsley, secretario, T, Lander Brunton, Jorge Fle-

ming, José Lister, R. Quain, Enrique Roscoly J. Burdon
Sanderson,
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EN EL CAMPO, cuadro de Adolfo Treidler

Desde luego los sabios ingleses recuerdan cémo descu-
b;1§ su método el ilustre Pasteur, cémo lo aplicd al prin-
cipio y perfeccioné después, Puede considerarse como
hecho cierto, dice la memoria, que M, Pasteur ha descu-
bierto un método preventivo de la rabia comparable al
de la vaccinacién contra la viruela. Serfa dificil calcular
la importancia de este descubrimiento asf desde el punto
de vista de su utilidad prdctica como de sus aplicaciones
d la patologfa general, Se trata de un nuevo método de
inoculacién, 6 de vaccinacién, como suele llamarla M.
Pasteur, y podrfan obtenerse otros semejantes para pro-
teger al hombre y 4 los animales domésticos contra otros
virus de los mas intensos.

Para determinar en lo posible la influencia de las cau- |

sas de error posibles en los casos inoculados por el sabio
Pasteur, los miembros de la comisién inglesa le rogaron
los pusiera en aptitud de examinar, por medio de informe
personal, & algunos de los enfermos por él tratados, y el
ilustre francés accedié inmediatamente al ruego de sus
dignos colegas, dandoles nota de las noventa personas en
tratamiento 4 la sazdn. |

Los resultados obtenidos de estos informes directos
fueron concluyentes, y asf la comisién inglesa cree en el
porvenir del método Pasteur.

He aqui cémo se explica 4 este propdsito:

«Con la evidencia de todos estos hechos, entendemos
que las inoculaciones practicadas por M. Pasteur en indi-
viduos mordidos por animales rabiosos, han impedido
ciertamente en una gran proporcién la presencia de la
rabia en individuos que habrfan sucumbido si no hubie-
ran sido inoculados. Y creemos que la importancia de su
descubrimiento serd todavia superior, segtin la utilidad
presente hace presentir, porque muestra que ser4 posible
alejar por medio de la inoculacién otras afecciones que

Fig. 1.—Curioso experimento de equilibrio con tres palos

mentos nos ha indicado una variante que exponemos aquf
por lo que valga, Consiste en disponer tres cuchillos so-
bre tres copas ¢ vasos como lo indica la figura 2.* Dispo-
niendo de la manera conveniente los tres cuchillos, hojas
con hojas,no sélo se sostienen mutuamente, sino que pue-

—
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No sean precisamente ] ra-
bia, aun después de 15 infec-
cién, Se ha pensado, es yer.
dad,' poder preservar por
medio de la vaccinacién 4
individuos recién EXpuestos
4 la infeccién de la viruela:
pero por desgracia, la prye.
ba no ha sido muy satisfae.
toria.

»Asl el método de M. Pas-
teur puede ser consideradg
Justamente como el m4s efi.
caz preservativo suprimien.
do por inoculacién un pro-
ceso de infeccién especifica,
Susl Investigaciones, tan Ja-
boriosas como acertadas
han aumentado el cuadro
de nuestros conocimientog
sobre la patologfa de la ra.
bia, y han dado, lo que es
de la mds alta importancia
practica, un medio cierto y
seguro para determinar si
un animal, muerto al pare-
cer de rabia, ha sido efec-
tivamente victima de esta
afeccidn,y

El apéndice de esta me-
moria contiene documentos
muy interesantes y detalla-
dos sobre los experimentos
hechos por la ilustre comi-
sidn inglesa,

FISICA SIN APARATOS

El experimento que representa nuestro primer grabado,
consistente en colocar un objeto sobre tres palos dispues.
tos de modo que tenga cada cual un extremo al aire por
encima de una superficie plana en que estriben los otros
extremos, es por demds antiguo. Indicado se encuentra
en los libros de Recreaciones cientificas del siglo xvr, y
Ozanam, en sus Recreaciones matemdticas y fisicas, lo
describe de la manera siguiente:

¢Disponer tres palitos sobre un plano horizontal, de
modo que cada uno descanse en este plano por uno deé
sus cabos y que el otro permanezca al aire,» |

¢Para hacer que tres palitos 6 tres cuchillos se sosten-
gan unos 4 otros en el aire, estando apoyados por uno de
Sus extremos en una mesa,aunque tengan encima un pe-
S0, Sin que jamas se caigan, no hay mds que inclinar so-
bre la mesa uno de los tres palos de modo que apoy4n-
dose en ella por uno de sus extremos, quede el otro al
aire; pongase luego de través sobre éste el segtindo palo,
igualmente levantado por uno de sus cabos, y coléquese
en fin como un tridngulo €l tercero, de modo que, apo-
yandose en la mesa por un extremo, pasepor debajo del
primero y estribe en el segundo.

»Cruzados asi los tres palos se sostendran mutuamente,
y aun cargados de peso, se mantendrdn firmes, 4 menos
que no se dobleguen 6 rompan por exceso de gravedad,
la cual, si no es abrumadora, servird mds bien para forta-
lecer Ja combinacidn que para hundirla. »

El experimento se ejecuta ficilmente como lo repre-
sentamos en la figura 1.* con tres reglas de madera sobre
las cuales se pone una copa 1i otro cualquier objeto.

Un aficionado 4 estos curiosos y entretenidos experi-

Fig. 2,—Otro experimento de equilibrio con tres cuchillos

den también sustentar un objeto bastante pesado, como
una botella llena de agua, sin que de ninguna manera se
rompa el equilibrio de tan fragil edificio.

_Estos experimentos pueden variarse de mil maneras
diferentes y hacerse con objetos diversos.

Quedan reservados los derechos de propiedad artistica y literaria
ImMp. DE MONTANER ¥ SIMON
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